
CARTE DES VINS

VINS ROSÉS     

Sainte Marguerite Symphonie 

 
Une explosion d'arômes aussi intenses et généreux, frais et fruités. 
An explosion of intensely generous and fresh fruity aromas.

Agriculture Biologique , Vin organique, Vegan, Ecocert, 
AOP Côte de Provence  37€    75cl    

Cosmique 

 Le vin est suave, tendre, gourmand et se caractérise par des notes 
de fruits noirs et de guimauve.  
The wine is smooth, tender, and indulgent, characterized by notes 
of black fruits and marshmallow

Agriculture Biologique, AOP Côte de Provence 34€    75cl    

27€    
Love by Léoube 

 Une explosion d'arômes aussi intenses 
et généreux, frais et fruités. 
An explosion of intensely generous and fresh fruity aromas.

Vin Bio et Organique, AOC Côte de Provence     75cl    

25€    
Domaine Valette 

 Sa couleur rose pâle attire l'œil avec une promesse de fraîcheur et 
de légèreté. 
Its pale pink color catches the eye with a promise of freshness and
 lightness.

AOP Côte de Provence, Vignerons indépendants   75cl    5€    

25€    
Domaine Valette 

 Son bouquet aromatique offre une expérience gustative 
délicieusement intense, où les arômes fruités sont mis en valeur.
Its aromatic bouquet provides a delightfully intense 
tasting experience, where fruity aromas are highlighted.

AOP Côte de Provence, Vignerons indépendants  75cl    5€    

25€    

OCTAVIE 

 
Un vin blanc sec et fin, une bouche fraîche, un bel équilibre, 
des arômes typiques de fruits blancs, notamment la pêche, se 
dévoilent avec finesse.
A dry and delicate white wine, with a fresh palate, a beautiful 
balance, and typical aromas of white fruits, especially peach,
 revealing themselves with finesse..

Appellation Touraine, Label Terra Vitis, Viticulture raisonnée, 
Vignerons indépendants  75cl    

VINS BLANCS     

15cl    

15cl    

34€    EN CHENIN 

 L’Anjou En Chenin exprime toute la personnalité des terroirs de 
schistes du Layon en sec.
Arômes de pommes granny, fleurs blanches, tilleuls et agrumes, 
Bouche riche, vive, amers équilibrés par l’acidité. Fin de bouche 
longue et salivante. 
The Anjou En Chenin expresses the full personality of the schist 
terroirs of Layon in its dry form. Aromas of Granny Smith apples, 
white flowers, linden, and citrus fruits. The palate is rich, lively, 
with bitterness balanced by acidity. The finish is long and 
mouth-watering.

AOP Anjou, Vin Bio certifié Ecocert Vignerons indépendants    

75cl    

25€    75cl    

Offre une belle rondeur en bouche, ainsi qu'une délicate fraîcheur, 
sublimée par des notes de fruits
To offer a beautiful roundness in the mouth, as well as a delicate 
freshness, enhanced by notes of fruit 

Prosecco Perlino 

 

Les Gravilices St Nicolas de Bourgueil  

 
La richesse de ce vin tient nettement de son équilibre tiré d’une 
cohabitation entre les éléments vivants et naturels. C’est après 
l’ouverture que cette cuvée se révèle librement dans des notes 
confites de cerises et pruneaux. Idéalement 30 minutes avant.
The richness of this wine clearly stems from its balance derived 
from a coexistence between living and natural elements. It's after 
opening that this cuvée freely reveals itself in candied notes of 
cherries and prunes. Ideally, 30 minutes beforehand.

Agriculture Biologique, Vin biodynamique, Vin Bio certifié Ecocert, 
Vignerons indépendant, DEMETER

25€    
Domaine Valette 

 Ce vin rouge à 13° révèle un équilibre parfait entre fraîcheur et fruité. 
Avec une température idéale, il dévoile des arômes de fruits mûrs 
sans être trop prononcés.
This 13° red wine reveals a perfect balance between freshness and 
fruitiness. At the ideal temperature, it unveils aromas of ripe fruits 
without being too overpowering. 

AOP Côte de Provence, Vignerons indépendants 75cl    

32€    

Chardonnay, Bourgogne, Domaine Normand 

 
Un Chardonnay frais et élégant, aux arômes de fruits blancs et à la 
minéralité typique du terroir bourguignon.
A fresh and elegant Chardonnay, with aromas of white fruits and 
the typical minerality of the Burgundy terroir. 

Vigneron indépendant, agriculture raisonnée 
respectueux de la biodiversité       75cl    

34€    
Pinot Noir, Bourgogne, Domaine Armand Heitz 
 

Issu de vignes cultivées avec soin dans le respect des équilibres 
naturels, ce vin séduit par sa fraîcheur, ses notes délicates de fruits 
rouges — cerise, framboise — et sa touche légèrement épicée.
From vines carefully cultivated with respect for natural balance, 
this wine charms with its freshness, delicate red fruit notes
— cherry, raspberry — and a subtly spicy touch.

Vigneron récoltant, agriculture raisonnée  75cl    

48€    
Château Cartier, Saint-Émilion Grand Cru  

 Constitué à 100 % de merlot, il en impose par son aromatique riche 
et précise, et par ses tanins riches et suaves. Beaucoup de fraîcheur 
s’exprime en bouche, lui donnant un aspect friand et digeste.
Composed entirely of Merlot, it impresses with its rich and precise 
aromatics, and its rich and velvety tannins. A lot of freshness expre-
sses itself on the palate, giving it a pleasing and digestible aspect..

Agriculture Biologique et Biodynamique   75cl    

VINS ROUGES     

5€    15cl    

36€    
Cosmique  

 Une belle structure en bouche adossée à des tannins fermes. Le vin 
est équilibré, possède une agréable fraicheur de fond et se 
caractérise par la persistance notable des arômes de zan et de
 réglisse. Une longue finale avec des sensations délicates de rondeur 
et d’épices. A aérer. 
A beautiful mouthfeel with firm tannins. The wine is balanced, 
has a pleasant underlying freshness, and is characterized by the 
notable persistence of licorice and licorice aromas. 
A long finish with delicate sensations of roundness and spices. 
It benefits from aeration.

AOC Côte de Provence , Vin Biodynamque , DEMETER    75cl    

CHAMPAGNES -     65€    75cl    
Champagne A. Bergère  

La Cuvée Origine de la Maison A. Bergère,fruité et élégant, une 
cuvée idéale pour l'apéritif.
The Cuvée Origine from Maison A. Bergère, fruity and elegant, is an 
deal choice for an apéritif..

7€    15cl    

7€    15cl    

32€    75cl    7€    15cl    



APÉRITIF  
AU PROVENÇAL
Snacks / appetizers  

Pizzas Apéro 
Marguerite ou chorizo
    

Tartinade “Les Niçois”      

Au choix: Tapenade, Anchoïade, Tomatade

Origine France

Boissons froides/ Cold drinks    
Soda 25cl · Jus de fruit Pago  33cl · Ice Tea  

Eau gazeuse Perrier 33cl - Sparkling water Perrier 33cl

Eau V  - Water Vittel 25clittel 25cl  

Evian  · Badoit 1L Evian  · Badoit 1LEau  1L - Water  1L 

Eau Neuve à emporter 50cl  - Water Neuve take away cl 

Sirop menthe et grenadine offert  -  syrup offered

Limonade Bio artinsanale  Cola · 33cl

Fever Tree Tonic/ Ginger Beer 25cl 

     

CARTE DES BOISSONS 
DRINKS MENU 

  4�

4�

4�

5�

2�

4,5�

4�

 

Boissons chaudes/Hot Drinks    
  3�

2�

 

Café · Café créme · Chocolat · Thé
Coffee · Caffè Latte · Hot Chocolate · Tea

Expresso   
     

Bières du Comté de Nice / Beer   
En bouteilles / Bottles 

La Blonde Bio 33cl

La Blanche Bio 33cl

La Pale Lager Bio 33cl

 / Draught beer Les Pressions

Artisanale pression Blonde Bio 25cl

Artisanale pression Blonde Bio 50cl

      

  6�

6�

6�

4�

8�

 

Apéritifs - Cocktails    

  9�

4�

11�

 

Spritz du jour, cocktail du jour

Martini blanc ou rouge 

Kir Royal, Coupe de champagne

  

     

Mini assiette/plate  Tomates Mozzarella 

Mini assiete Parma & Melon / Ham and melon plate

Mini assiette jambon parme (Italie) et Paris (France)

Mini ham plate Parma (Italy) and Paris (France)

 assiette de fromage  Mini  s / Mini cheese plate

rande Assiette MixteG /big plate 

  7�

7�

 
  7�

  7�

19�

Les assiettes/     Plates

Pizzas    

À tartiner / Spreadables    

  7�

  6�

     L'abus d'alcool est dangereux pour la santé,à consommer avec modération.
La vente d'alcool est interndite aux mineurs de -18 ans

Taxes et services compris.
Alcohol abuse is dangerous for your health, consume in moderation 

The sale of alcohol is prohibited for minors under 18 years old. 
Taxes and service charges included.  

NOTRE BAR " LE PROVENÇAL" 
Bar à vins et assiettes apéros, pizzas 

                    

Un apéritif sur la terrasse de notre hôtel, nichée 

dans notre charmant jardin, avec une sélection 

exquise de mini-assiettes apéro ainsi que de 

délicieuses mini-pizzas.

An aperitif on the terrace of our hotel, nestled 

within our charming garden, featuring an exquisite 

selection of appetizer platters alongside 

delicious mini pizzas

                    
 4 Avenue du Maréchal Joffre 06230 Villefranche-sur-Mer.
+33(0)4 93 76 53 53 
Du mercredi au dimanche de 16h à 23h* 
24h/24 pour nos clients*

                    
Our bar "LE PROVENÇAL"Wine bar and 
appetizer plates, pizzas

*en dehors de ces horaires la carte est réduite
*outside of these hours, a limited menu is available
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